	
	

	[image: image1.emf]
	

	
	G/TBT/N/VNM/79

	
	31 de marzo de 2016

	(16‑1801)
	Página: 1/2

	Comité de Obstáculos Técnicos al Comercio
	Original: inglés


G/TBT/N/VNM/79

- 1 -

G/TBT/N/VNM/79

- 2 -


NOTIFICACIÓN
Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.6.
	1.
	Miembro que notifica: VIET NAM
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (artículos 3.2 y 7.2):

	2.
	Organismo responsable:
Nombre y dirección (incluidos los números de teléfono y de fax, así como las direcciones de correo electrónico y sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad encargado de la tramitación de observaciones sobre la notificación, en caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente:
Ministry of Health (Ministerio de Sanidad)
138A Giang Vo Str., Ba Dinh Dist.
Ha Noi City, Viet Nam
Teléfono: (84-4) 62732273
Fax: (84-4) 38464051
Correo electrónico: byt@moh.gov.vn
Sitio Web: http://moh.gov.vn/ 

	3.
	Notificación hecha en virtud del artículo 2.9.2 [X], 2.10.1[ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], o en virtud de:

	4.
	Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso partida del arancel nacional. Podrá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS): productos químicos, insecticidas y desinfectantes

	5.
	Título, número de páginas e idioma(s) del documento notificado: Draft Decree regulating the management of chemicals, insecticides and disinfectants used in households and medical (Proyecto de decreto sobre la gestión de productos químicos, insecticidas y desinfectantes para uso doméstico o médico). Documento en vietnamita (27 páginas)

	6.
	Descripción del contenido: el proyecto de decreto notificado reglamenta la gestión de productos químicos, insecticidas y desinfectantes para uso doméstico o médico, incluida la producción, la autorización de comercialización, la importación y la exportación de estos productos.
Entre otras cosas, se establecen requisitos de etiquetado, envasado y transporte para productos químicos, insecticidas y desinfectantes. Artículo 28: Requisitos de etiquetado. Artículo 29: Requisitos de envasado. Artículo 30: Requisitos de transporte.

	7.
	Objetivo y razón de ser, incluida, cuando proceda, la naturaleza de los problemas urgentes: protección de la salud de las personas

	8.
	Documentos pertinentes:
 Ley del Gobierno, de 25 de diciembre de 2001
 Ley de Productos Químicos, de 21 de noviembre de 2007
 Ley de Calidad de los Productos, de 21 de noviembre de 2007
 Ley de Empresas, de 26 de noviembre de 2014
 Ley de Comercio, de 14 de junio de 2005
 Ley de Inversiones, de 26 de noviembre de 2014

	9.
	Fecha propuesta de adopción: 20 de mayo de 2016
Fecha propuesta de entrada en vigor: 1° de julio de 2016 

	10.
	Fecha límite para la presentación de observaciones: 60 días después de la fecha de notificación. 

	11.
	Textos disponibles en: Servicio nacional de información [X], o dirección, números de teléfono y de fax y direcciones de correo electrónico y sitios Web, en su caso, de otra institución:
Ministry of Health (Ministerio de Sanidad)
138A Giang Vo Str., Ba Dinh Dist.
Ha Noi City, Viet Nam
Teléfono: (84-4) 62732273
Fax: (84-4) 38464051
Correo electrónico: byt@moh.gov.vn
Sitio Web: http://moh.gov.vn/
El documento está disponible en:
http://datafile.chinhphu.vn/file-remote-v2/DownloadServlet?filePath=DuthaoVBPL/2015/12/ND%20hoa%20chat%20che%20pham.pdf 
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